
Journal of Ancient Culture and Languages  

Volume 5, Issue 1, 2024, pp. 29-50 

Original Article 
 

Comparison of the conceptual metaphor of the moral vice of “injustice” 

in Middle Persian and Dari Persian texts (case comparison: “Menog i 

xrad” and “Golestan-e Saadi”) 
 

Anahita Partovi 
 

Researcher (Ph. D) in Linguistics, Institute for Humanities and Cultural Studies, 
 

 Tehran, Iran. Email:  anahitapartovi@yahoo.com 

 
 

Abstract 

Menog i xrad is a text entry in Middle Persian language and includes answers 

that the fictional character "Dana" asks from Menog i xrad. Golestan-e Saadi 

is a book written by Saadi. The purpose of the present research, which was 

carried out in a descriptive-analytical way, is to answer the question of what 

are the primary areas of the concept of metaphor "injustice" in these two texts 

based on the theory of "contemporary metaphor" and what is the result of 

comparing them with each other. The findings of this research, considering 

the way “Injustice” is conceptualized, can somewhat clarify the difference 

between the concept of” Injustice” in the human thought in these two books, 

due to the difference in the philosophical, social, political and moral view of 

the two periods of Iran (pre-Islamic and Iran of 7th Hijri). 8 name mappings: 

action, power, fault, object, lesson, material, prison and job for the concept of 

"injustice" found in two texts. The name mappings of action and power with 

frequency difference were common in both texts. “Injustice” as a defect was 

observed only in the Menog i xrad and “Injustice” as an object, lesson, 

subject, prison and job only in Golestan-e Saadi. It seems that the functioning 

of Iran's social life was less complicated in the era when the Menog i xrad 

was compiled and the government structure was less complicated. In fact, it 

has presented itself less in the form of government structures such as "prison" 

and people with governmental position and as "jobs". 
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 چکیده

 هایی است که شخصیت خیالیمتنی اندرزی به زبان فارسی میانه و شامل پاسخ مینوی خرد

، کتابی منثور مشتمل بر دیباچه و هشت باب به گلستان سعدیپرسد. می مینوی خرداز  «دانا»

 پاسخ به این،  شده انجام تحلیلی -توصیفی روش که به حاضر از پژوهش هدف .استقلم سعدی 

های چه حوزه «استعاره معاصر»بر اساس نظریۀ  این دو متن در« ستم» مفهومپرسش است که 

یافتهد. دههایی را نشان میچیست و چه تفاوتها با یکدیگر و نتیجۀ مقایسۀ آن را دارایند یمبدأی

سازی ستم، در دو متن مذکور تا تواند با درنظرگرفتن چگونگی مفهومپژوهش، میهای این 

ظر تفاوت من در اندیشۀ بشری در این دو کتاب به واسطۀ« ستم»شنگر تفاوت مفهوم حدودی رو

هفتم هجری ایران پیش از اسلام و ایران قرن  تماعی، سیاسی و اخلاقی در دو دورۀفلسفی، اج

« ستم» مفهوم برای درس، ماده، زندان و شغل نیرو، عیب، شیء، عمل،: شتنگانام 8. قمری باشد

 مشترک متن دو هر در بسامد، تفاوت با عمل و نیرو هاینگاشتنام شده است. در دو متن یافت

و ستم به عنوان شیء، درس، ماده، زندان و شغل  مینوی خردفقط در  ستم به عنوان، عیب. بود

آید کارکرد حیات اجتماعی ایران در دورانی به نظر میمشاهده شدند. گلستان سعدی فقط در 

تدوین شده و نیز ساختار حکومتی در آن دوران از پیچیدگی کمتری برخوردار  مینوی خردکه 

و افراد دارای مناسب « زندان»بوده و در واقع کمتر خود را در قالب ساختار حکومتی مانند 

 کرده است.  ارائه« شغل»حکومتی و به عنوان 
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 . مقدمه1

)فارسی  پهلوی زبان به است کتابی خرد مینوی یا( عقل ذات آراء و احکام) خرد مینوی دادستان

 «خرد مینوی» و شودمی آغاز «دانا» از الیسؤ با یک هر که پرسش 62 و مقدمه یک شاملمیانه( 

.  دهدمی پاسخ هاپرسش آن به (26، ص. 1399دالوند، ) [«باطن»و « اصل»و « ذات»]مینو به معنی 

 ندۀنویس و شاعر نوشتۀ گلستانمثل دیگر کتب کهن ایرانی منبع پند و اندرز است.  خرد مینوی

 فارسی ادبیات در نثر کتابِ تأثیرگذارترین گلستان بسیاری، باور به. است شیرازی سعدی ایرانی پرآوازۀ

 هایوشتهن بیشترِ. استشده نوشتهنثر  به باب هشت و با یک دیباچه( آهنگین) است که به نثر مسج َّع

ت هجری قمری، نگاشته شده اس 656و اندرزی و در  اخلاقی پندهای و هاداستان شیوۀ به و کوتاه آن

 .(2458 ، ص.1356 ،مصاحب)

و در د ستممفهومی  استعارۀبه بررسی  ،تحلیلی-با روش توصیفی ،شودمی سعی حاضر پژوهش در

 در مطرح مفاهیمو ادامه پس از شرح استعاره  در پرداخته شود. گلستان سعدیو  مینوی خردمتن 

  .گیردمی قرار بررسی مورد، در این دو متن ستم استعارۀ، حوزه این
 

 طرح مسئله. 2

 خرد مینوی اندرزنامۀ دو در« ستم» اخلاقی مضمون هایاستعاره بررسی پژوهش این از هدف

بانز. است شناختی رویکرد با( اسلامی اندور ۀاندرزنام) سعدی گلستان و( اسلام از پیش اندرزنامه)

که در این علم از طریق زبان به بررسی  ای در علوم شناختی دارد چراویژهشناسی شناختی جایگاه 

( با کشف 2003) 1لیکاف و جانسون شود.فرآیندهای پنهان ذهن پرداخته می کارکردهای شناختی و

معاصر استعاره را فراهم ساختند  وزمره و متعارف امکان ایجاد نظریۀهای راز استعاره ایگستردهنظام 

ی یک حوزه از تجربه در سازاستعاری است. در این قالب مفهوم که در آن تفکر و ذهن دارای ماهیت

 گیری ازمقصد( را با بهره انتزاعی )حوزۀ شود، یعنی ذهن انسان مفاهیمای دیگر بیان میقالب حوزه

 کند.مبداء( درک می حوزۀ) مفاهیم عینی

نظرگرفتن  تواند با درهای این پژوهش، میحقیق توصیفی و تحلیلی است. یافتهدر این پژوهش روش ت

ندگان نگارنده یا نگار بیانگر شیوۀ  گلستان سعدیو  مینوی خرد، در دو متن ستمسازی چگونگی مفهوم

                                                           
1 Lakaff and Johnson 
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ید اخلاقی باشد و یا شا رذیلت( به این وران اسلامید) گلستان )پیش از اسلام( و نگارندۀ مینوی خرد

ا تفاوت منظر فلسفی ی در اندیشۀ بشری در این دو کتاب به واسطۀ« ستم»شنگر تفاوت مفهوم رو

  قرن هفتم هجری قمری باشد. ایران پیش از اسلام و ایرانِ جتماعی یا سیاسی و اخلاقی در دورۀا
 

 تحقیق پیشینۀ. 3

 مسعود اشعار در «غم» سازیمفهوم چگونگی بررسی هدف با تحقیقی( 1393) ابراهیمی و ضائلیف

ای به دلیل های خلاقانهوجود چنین استعارهند که اهنتیجه رسیدو به این  اندداده انجام سلمان سعد

محیط پیرامون خود  ۀدر خلوت خود تفکرات ژرفی دربار شاعرکه باعث شده است  ودهحیط زندان بم

 و مرادی .نداویترین حالات درونی ودار نابدرونی خود داشته باشد؛ احساساتی که نمو احساسات 

 ند،امتفاوت شناختیرده نظر از که ،فارسی و انگلیسی زبان دو دررا  «خشم» مفهوم( 2013) پیرزاد

ند این نتیجه اهتوانست و داده قرار توجه مورد (1980) جانسون و لیکاف مفهومی استعارۀ نظریۀ طبق

دأ توان در یک حوزۀ مبرا می« تابیبی»و « تغییر نگاه»، «تغییر حالت»سه حوزۀ مبدأ را بگیرند که 

 کمک به فارسی زبان در را «خشم» سازیمفهوم (1393) ساسانی و ملکیان .تغییر فیزیکی گنجاند

ل ها واکنش احساسی حاصاستعارهبیشتر اند که و نتیجه گرفته کرده بررسی استعاره شناختی سازوکار

های اورهای فرهنگی را در انتخاب حوزهعلاوه براین، تأثیر ب .کننداز بروز حس خشم را بازنمایی می

 به (1394) قاسمی رد.توان مشاهده کدرون یک جامعه میمبدأ مختلف در جوامع گوناگون و حتی 

 پرداخته مشیری فریدون اشعار در «غم» واژۀ تصویری هایطرحواره و مفهومی هایاستعاره بررسی

او  بدن خود را مظروف غم تصور کرده و فریدون مشیریدهد که نشان می وی نتایج تحقیق .است

، مولودی .کنددر طول زندگی این مسیر را طی می داند که ویاین احساس را مانند مسیری می

 بر فارسی زبان در «خشم» استعاری سازی مفهوم بررسی به( 1394) خانجنبی و کریمی دوستان

به قومی و فرهنگیدرون و درزمانی مطالعات دستاوردهای و( 1980) مفهومی استعارۀ نظریۀ اساس

 و مقصد مبدأ، حوزۀ در مفهومی هایاستعاره تاریخی تغییراتپرداخته و  (2010) کووچش ویژه

 چون عواطفی تحلیل این در. اندکرده عنوان هجری ششم قرن عیار سمک کتاب متن از را هانگاشت

پس از و  شدند نگاشت مبدأ هایحوزه با درد و نگرانی حیرت، عشق، ترس، شرم، غم، خشم، شادی،

ری از که بسیا نمودندسازی خشم بین دو زبان انگلیسی و فارسی مشخص بررسی تطبیقی مفهوم
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ه گردند کو برخی نیز فقط در زبان فارسی مشاهده می اندهای مبدأ پرتکرار در دو زبان مشترکحوزه

، افراشی و قوچانیاست.  نهای فرهنگی مربوط به این دو زباها، مشخصهدلیل برخی از این تفاوت

 اندپرداخته ایپیکره و شناختی رویکردی با «ترس» مفهومی هایاستعاره بررسی به( 1395) عاصی

 پربسامدترین که «حرکت» و «نیرو» ،«ماده» مبدأ هایحوزه که شد مشخص هاداده تحلیل از و

 «رست» حوزۀ سازیمفهوم در را فراوانی بیشترین بود، لرزیدن حرکتی فعلِ  به مربوط آن نگاشتنام

 افراشی،عاصی و  خود، به راهنمایی و مشاورۀ در رسالۀ دکتری (1396) ثقفی .دارند زبانانفارسی نزد

های حوزهایشان نتیجه گرفتند که  .اندنموده تحلیل را زمان طول در فارسی زبان در شجاعت مفهوم

اند از: نیرو، مسیر، جنگ و ماده. از دستاوردهای شجاعت در زبان فارسی عبارت سازیِ مفهوم بسامدِمبدأ پر

های زمانی مورد نظر، حوزۀ مبدأ جنگ، حوزۀ مبدأ یک از بازهمهم پژوهش حاضر آن است که در هیچ

 و آزادیخواه ،مقدمشریفی .صورت نهفته باقی مانده استشده، بلکه بهکانونی شجاعت محسوب نمی

 شاعرۀ هایسروده در غم و شادی مفهومی هایاستعاره مقایسۀ و بررسی به (1396) زادهابوالحسنی

و بین د شباهت اند کههیجه گرفتتنگارندگان ن .نداپرداخته ،(1320-1285) اعتصامی پروین ،معاصر

شدگی و تشخیص( و سمیهای وجودی )شامل جوه بر استفادۀ مشترک از استعارهعلا ،حوزۀ احساس

مکان و سلامتی  ،ل زمانهای مبدأ مشترک شامدر حوزه ،های جهت(های جهتی )طرحوارهنیز استعاره

و فهرست  های به کار رفته در پیکرۀ پژوهشهمچنین بین استعاره دارد.های چشمگیری نیز شباهت

 .که خود نمایانگرِ بعد همگانی تفکر استعاری است هها بودها به مراتب بیش از تفاوتشباهت ،جهانی

 مفهومی استعاره» در مقالۀ (1396) پرتوی آناهیتا و ورپحاجی نادیا امیری،عارف حسین قاسمی، محمد

سراج  اند.ملاعلی فاخر پرداختهغم در اشعار مفهومی  به بررسی استعارۀ «فاخر ملاعلی اشعار در "غم"

 شاهنامۀ در اخلاق مفهومی هایاستعاره بررسی به شناختی رویکرد با (1397) بختیاریمحمودی  و

 ،شیء ،انسان أهای مبدفردوسی از حوزهکه دهد نشان می ،تحقیقاین های دادهاند. پرداخته فردوسی

تر کردن سفر و شغل برای عینی، آب ،لباس ن،های بالا و پاییجهت ،یکیی و تارروشنای ،ساختمان

در رسالۀ دکتری خود، به راهنمایی  (1398) کوشکی .استفاده کرده است شاهنامه اخلاقی درمفاهیم 

 خیتاری پیکرۀ دو مبنای بر  «نفرت و عشق» سازیمفهوم روند بررسی به ،افراشی عاصی و و مشاورۀ

استعاره» مقالۀ در (1398) پورحاجی و نیاسعادتیپرتوی،  .اندپرداخته فارسی زبان هایداده معاصر و

 و فاخر ملاعلی اشعار در غم استعارۀ بررسی به «حبسیه و مرثیه شعر نوع دو در غم مفهومی های
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 «مرثیه» ۀدر گزید« غم»گیری مطرح نمودند که و به عنوان نتیجه اندپرداخته سلمان سعد مسعود

 امیریعارف بیک ورستم .خوار انسان است غمونس و م «حبسیه» است ولی درانسانی سر به گریبان 

چگونگی « ایهای فارسی: رهیافتی پیکرهیل انتقادی استعاره عشق در ترانهتحل» در مقالۀ (1398)

و  همورد بررسی قرار داد های عاشقانه و اجتماعیدر گفتمان ترانه مفهومی عشق بندی استعارۀطبقه

زمونِ آماری یومان ویتنی بر آ انجام ازنگارندگان  ؛انداشاره کرده، با یکدیگر دارندکه هایی تفاوتبه 

 [انگیزه و سفر گیاه است، سوزانندهعشقِ ]های داد استعاره که تفاوت رخ دریافتند های پژوهشداده

است؛ به گونه P<0. 05 در دو گفتمان در سطح معنادار، [عشق وحدت است]نیز کلید استعاریِ و 

در  ،جه به روابط فردی صورت گرفته استسازیِ عشق برای تومفهوم، های عاشقانهای که در ترانه

، پرتوی. است ههای اجتماعی بوداز جنبهمتأثر ، مفهوم سازی عشقاجتماعی هایکه در ترانه حالی

گلستان و  مینوی خردتحلیل استعاره نیکی در » در مقالۀ (الف1400) باقرزاده کاسمانی و قاسمی

 وران اسلامیدو  از اسلام شنیکی در دو متن پی به بررسی استعارۀ« ، با رویکرد شناختیسعدی

، نشان از مینوی خرد]نیکی موهبت است[ در  نگاشتشاید وجود ناماند و مطرح نمودند که پرداخته

 همچنین شاید بسامد بالای نام ساسانی داشته باشد. ۀیرگرای زروانی رایج در اواخر دورتفکر تقد

پرتوی، قاسمی و  .دارد گلستان ۀ، نشان از عملگرایی نگارندگلستاننگاشت ]نیکی عمل است[ در 

استعاره مفهومی دشمنی در متون  همقایس»دیگری با عنوان  در مقالۀ (ب1400) یباقرزاده کاسمان

ی به بررسی رذیلت اخلاق(« گلستان سعدیو  مینوی خردفارسی میانه و فارسی دری )مقایسه موردی: 

نگارندگان در این مقاله به این نتیجه  اند.پرداخته گلستان سعدیو  مینوی خرددشمنی در دو متن 

شاید دلالت بر عملگرابودن  ،گلستان سعدیدر  ،«دشمنی عمل است»رخداد  %75وجود اند که رسیده

 (1402) پرتوی .دانداز هر نام نگاشت دیگری یک عمل میاین اثر دارد که دشمنی را بیش  ۀنویسند

مقایسه استعاره مفهومی فضیلت اخلاقی راستی در متون فارسی میانه و فارسی دری » در مقالۀ

مفهومی فضیلت اخلاقی راستی  با مقایسۀ استعارۀ («گلستان سعدیو  مینوی خرد)مقایسه موردی: 

کید أبیشترین ت مینوی خرده است که در یافتبه این نتیجه دست  گلستان سعدیو  مینوی خرددر 

 ،است شده دکیبیشتر بر وجه تمدنی گفتمان تأ گلستانکه در  بر وجه فرهنگی گفتمان بوده در حالی

خاطرنشان ساخته که این دو وجه هیچ ارجحیتی بر یکدیگر ندارند و تنها نشان از نویسنده البته 

 دارد. از اسلام و دوران اسلامی پیشدر ایران  «راستی»اهمیت فضیلت اخلاقی 

https://www.sid.ir/search/paper/غم/fa?page=1&sort=1&ftyp=all&fgrp=all&fyrs=all
https://www.sid.ir/search/paper/مرثیه/fa?page=1&sort=1&ftyp=all&fgrp=all&fyrs=all
https://www.sid.ir/search/paper/غم/fa?page=1&sort=1&ftyp=all&fgrp=all&fyrs=all
https://civilica.com/search/paper/n-%D8%A2%D9%86%D8%A7%D9%87%DB%8C%D8%AA%D8%A7_%D9%BE%D8%B1%D8%AA%D9%88%DB%8C/
https://civilica.com/search/paper/n-%D8%AD%D8%B3%DB%8C%D9%86_%D9%82%D8%A7%D8%B3%D9%85%DB%8C/
https://civilica.com/search/paper/n-%D9%85%D8%B1%D8%A7%D8%AF_%D8%A8%D8%A7%D9%82%D8%B1%D8%B2%D8%A7%D8%AF%D9%87_%DA%A9%D8%A7%D8%B3%D9%85%D8%A7%D9%86%DB%8C/
https://civilica.com/doc/1328044/
https://civilica.com/doc/1328044/
https://www.aclr.ir/article_710055.html
https://www.aclr.ir/article_710055.html
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  «تمس» مفهومی استعارۀ پژوهش انجامی، مفهوم ۀاستعار ۀپژوهش در حوز ۀنیشیپ یتوجه به بررس با

 میانه فارسی زبان به اسلام از پیش اندرزی منثور کهن متن یک مقایسۀ و اندرزی متون روی بر

های پژوهش حاضر از نوآوری( سعدی گلستان) وران اسلامید اندرزی منثور متن یک با( خرد مینوی)

   .است
 

 روش پژوهش. 4

برای ای گردآوری شده است. کتابخانه ها به شیوۀی و دادهتحلیل -پژوهش حاضر از نوع توصیفی 

از  هدفشده است. تفاده اس (1354، )تفضلیدکتر  از ترجمۀ مینوی خردبرگردان فارسی متن پهلوی 

ن و یک مت مینوی خردمفهومی ستم در یک متن فارسی میانه یعنی  حاضر مقایسۀ استعارۀ پژوهش

این  رد« ستم» مفهومپاسخ دهد که  هااست و قصد دارد به این پرسش گلستان سعدیفارسی یعنی 

ا ها باست و نتیجۀ مقایسۀ آن ییمبدأهای دارای چه حوزه« استعاره معاصر»بر اساس نظریۀ  دو متن

 دهد.ی را نشان میهایچیست و چه تفاوتیکدیگر 

نام نگاشت  3استخراج شدند.  ،در دو متن ،ستممفهوم  هایمقایسه و تحلیل، تمامی نام نگاشتبرای 

  در مورد ستم یافت شد. گلستان سعدینام نگاشت در   7و مینوی خرددر 
 

 مبانی نظری. 5

نخستین بار از سوی لیکاف مطرح شد. بر  «شناسی شناختیمعنی»شناختی: اصطلاح شناسی معنی

اساس این نگرش، دانش زبانی مستقل از اندیشیدن و شناخت نیست. لیکاف برخلاف افرادی چون 

داند؛ استعدادهایی که برای ی از استعدادهای شناختی انسان میفودور و چامسکی، رفتار زبانی را بخش

دانش زبانی بخشی از »آورند. در این دیدگاه، میآدمی امکان یادگیری، استدلال و تحلیل را فراهم 

 .(32 ، ص.1383)صفوی،  «شناخت عام آدمی است

ن رو ای های تصوری و مفهومی قراردادی استوار است؛ ازشناختی، معنی بر ساختشناسی در معنی

 است که افراد در حین رشد از« مقوله ذهنی»های شناختی، بازتاب ساخت معنی، مانند سایر حوزه

ها و شناسی شناختی، ساختمعنی ، از منظردهند. در ادبیاتو اعمال خود به آن شکل می هاهربتج

 ,Saeed, 1997) ای شده استاند، اما به استعاره توجه ویژهآیندهای تصوری زیادی شناسایی شدهفر

p. 12). 
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 و دارد استعاری مبنایی ذهنی، مفهومی هایحوزه شناخت (p. 8 ,1980) جانسون و لیکاف اعتقاد به

 در اصلی نقش دارای مفهومی نظام این. است استعاری سازیمفهوم عملکرد محصول مفهومی نظام

 دن،اندیشی شیوۀ دارد، استعاری ساختاری نظام این که آنجا از و است زندگی روزمرۀ واقعیات تبیین

 دید از استعاره. (66 ، ص.1395 افراشی،) دارد استعاری زیربنای نیز ما کردن عمل و اندوختن تجربه

 استعاره اصلی جوهرۀ بلکه ،نیست ادبی آرایۀ نوعی و شاعرانه هایتصویرسازی برای ابزاری صرفا   ایشان

 و لیکاف .(Lakoff, & Johnson, 1980, pp. 3, 5) است دیگر چیزی وسیلۀ به چیز یک فهم و تجربه

تهیاف ساختار استعاری صورتی به ما( هایکنش) هایفعالیت و مفاهیم که آنجا از معتقدند جانسون

 پیش از هایاستعاره از ندرتبه ما. است یافته ساختار استعاری ایشیوه به نیز ما زبان درنتیجه اند

 کار به که هاییواژه درون صرفا  هااستعاره این داریم؛ آگاهی مانزبان روزمرۀ کاربرد در شده انگاشته

. دارند حضور نیز کنیممی استفاده آنها از روزمره صورت به که مفاهیمی در بلکه ،ندارند وجود بریممی

 تصور صورت همان به را آن درواقع زیرا کنیممی صحبت خاص ایشیوه به چیز یک مورد در ما

 ,Lakoff) رسدمی ما عملکرد شیوۀ به تا شودمی دستبهدست صورت همین به فرایند این و کنیممی

& Johnson, 1980, pp. 5-7.) 

 ،فرهنگ در بلکه ،یابندنمی زبانی بازنمود آنها همگی و اندذهنی یسازوکارهای مفهومی هایاستعاره

 (.Kovecses, 2010, p. 63) شوندمی ظاهر نیز نمادها و رسوموآداب هنر،

 :است کرده خلاصه صورت این به را جانسون و لیکاف مفهومی استعارۀ نظریۀ کووچش

 هاواژه نه و است مفاهیم به مربوط خاصیتی استعاره .1

 ختیشنازیبایی و ادبی هایآفرینش صرفا  نه و است خاص مفاهیمی بهتر فهم استعاره نقش .2

 اندنیامده وجود به شباهت مبنای بر اغلب هااستعاره .3

 فقط نه و شودمی گرفته کار به عادی افراد توسط ،زحمت صرف بدون و روزانه ،استعاره .4

 ویژه استعدادهای با افرادی توسط

 استدلال و تفکر گریزناپذیر فرایند نوعی باشد، زائد زبانی زینت نوعی آنکه جایه ب استعاره .5

  (.Kovecses, 2010, p. 62) است انسان

 در. گرددمی باز استعاره ۀدربار تحقیق به شناختی معناشناسان پژوهش موضوع قابل توجه در

 در ادینبنی عنصری استعاره، که است شده تأکید نکته این بر جانسون، و لیکاف نظیر هاییپژوهش
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 لقبی از دیگری بنیادین هایساخت به و ماست اندیشیدن فرایندهای و خارج جهان از ما بندیمقوله

 .(53 ، ص.1383 صفوی،) شودمی مربوط آن جز و «ذهنی فضاهای» یا« تصویری هایطرحواره»

 نتیس نظریۀ برخلاف این و کنندمی ایجاد شباهت هااستعاره که است معتقدمعاصر  استعارۀ نظریۀ

 اندانیزب مسائلی هااستعاره -الف که است مدعی مقایسه نظریۀ. است مقایسه نظریۀ همان یا استعاره

 ستا این مثل واقع در و است زبانی عبارتی است، ب الف، استعارۀ -ب. عمل یا تفکر با مرتبط نه و

 و ازدپردمی موجود پیش از هایشباهت توصیف به تنها استعاره -ج. است ب شبیه الف، بگوییم که

 به مربوط عمدتا  استعاره -الف. که است معتقد استعاره معاصر نظریۀ اما. نیست شباهت سازندۀ خود

 هاشباهت پایۀ بر توانندمی هااستعاره -ب است، زبانی ایمسئله اشتقاق نظر از تنها واست  عمل و تفکر

 بر که اندقراردادی هایاستعاره نوع آن مبنای بر خود هاشباهت موارد بسیاری در چند هر ،باشند

 تجربه نوع یک از نسبی درک نمودن فراهم استعاره اصلی وظیفۀ -ج. اندنگرفته شکل شباهت مبنای

 اساس بر یا قبلی مجزای هایشباهت مستلزم است ممکن امر این. است تجربه دیگر نوع اساس بر

 .(Lakoff, & Johnson, 1980) باشد جدید هایشباهت

 شناسیزبان به ریاضیات از اصطلاح این. است مفهومی هایاستعاره نظریۀ در اصلی مفهوم نگاشت،

 وجود مفهومی هایحوزه برخی میان که کندمی دلالت مندینظام تناظرهایبه  و است شده وارد

 بانیز بازنمود درواقع که ،نامدمی نگاشتنام را[ است سفر عشق] نظیر ثابتی الگوهای لیکاف .دارد

 داندمی استعاره طرف دو بین موجود تناظرهای از ایمجموعه را نگاشت و است استعاره ذهنی فرایند

 و سفر مبدأ حوزۀ عشق، مقصد حوزۀ از[ است سفر عشق] نگاشتنام. (68 و 67 ، صص.1395 افراشی،)

 گفتۀ هب توجه با ترتیب این به. است شده تشکیل عشق ۀحوز مفاهیم بر سفر ۀحوز مفاهیم نگاشت

 ینب مفهومی تناظرهای از ثابت الگویی نگاشت هر: »اینکه بر مبنی (Lakoff, 1993, p. 212) لیکاف

 وزۀح در آنچه بین شناختی هستی و مندنظام تناظر یک استعاره این در «است مقصد و مبدأ ۀدوحوز

 .دارد وجود است مبدأ ۀحوز در آنچه با است مقصد
 

 بحث و بررسی. 6

به صورت  معینفرهنگ های مختلفی معنا شده است؛ در به طور کلی در فرهنگ لغت، به صورت ستم

آورده  ،بیدادگری، تطاول، تعدی، جبر، جفا، جور، ظلم و مظلمه و در مقابل مهر، بیداد، اجحاف، آزار
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جتماعی، سیاسی و اخلاقی در ستم مفهومی است که هم از منظر فلسفی و هم از منظر ا شده است.

نگاشته شده )به جا مانده( از فعالیت فکری آدمی عنوان گردیده است. تعریف  بشری و در متونِ اندیشۀ

ام بر اساس کد تاریخی و افق تاریخی و ، در چه دورۀک و فهم مفهوم ستم بسته به اینکه نخستو در

سی ه سیا، از این منظر که با توجه به اینکه از کدام وجه از این امر یعنی وجمگفتمان مطرح شده و دو

ر می رسد که ستم به ، تاحدودی تفاوت داشته است. اما به طور کلی به نظیا وجه اجتماعی و جز این

ظهور آن بسته به عالم  تم و نحوۀاما نوع تلقی از مفهوم س ،شده استموم انگاشته میمثابه امری مذ

در زیر به بررسی مفهوم هایی پیدا کرده است. یط اجتماعی که وجود داشته، تفاوتو افق تاریخی و شرا

 شود.پرداخته می گلستان سعدیو  مینوی خرددر مفهومی آن  و استعارۀ ستم

ظلم  نی ستم، مع در stahmīhstahm/  ،awištāb ،staftīh ،sāstārīh ،mustهای در پهلوی واژه

در معنای ستم آمده  tahmsها، تنها از میان این واژه مینوی خردو جور آمده است. ولی در متن 

 است. 

نام نگاشت  3استخراج شدند.  ،در دو متن ،ستمهای مفهوم مقایسه و تحلیل، تمامی نام نگاشتبرای 

نام  7و است[ ستم عیباست[، و ] ستم نیرواست[، ] عبارت بودند از: ]ستم عمل ی خردمینودر 

،  ت[اس ستم شیء] ،است[ ستم نیرواست[، ] ستم عمل] عبارت بودند از: گلستان سعدینگاشت در 

 (.8-2و  8-1 )نمودار .]ستم شغل است[ و ]ستم زندان است[ ]ستم درس است[، ]ستم ماده است[،

فقط در [ است ستم عیب] ود.دو متن مشترک ب های شیء و عمل باتفاوت بسامد در هرنام نگاشت

، ]ستم و ]ستم شیء است[، ]ستم درس است[، ]ستم ماده است[، ]ستم زندان است[ مینوی خرد

 مشاهده شدند. گلستان سعدیشغل است[ فقط در 

و  8-4، 8-3 ) نمودارند این مقادیر به درصد محاسبه شد ،جهت تحلیل و بررسی و مقایسه ،سپس

5-8). 
 

 خردمینوی در  ستم. 6-1
 

 .کند ستم گرانید مال تصاحب یبرا که یکس ستمیب و :23/35 -

 ستم کند، عمل است.

/ 
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23- ud wīstom kē pad tis ī kasān ō xwēš kardan stahmagīh kunēd, (Anklesaria, 

1913, p.105) 

 (51، ص 1354)تفضلی، و بیستم کسی که برای تصاحب مال دیگران ستم کند، 
 

 آن یدزد و وانید و اهرمن ستم سبب به رسدینم آنان به حساب یرو از اگر اما :5/37 -

 .است ارهیس هفت

توان در نظر کار رفته، نام نگاشت ]ستم نیرو است[ را میه ب «به سبب»از آنجا که در جملۀ فوق 

 گرفت.

 نیروی متعلق به اهریمن است.ستم، 
 

/ 

5- bē ka-šān nē hamwārag abar rasēd stahmagīh ī ahreman ud dēwān ud apparišn 

ī ān haft abāxtar rāy (Anklesaria, 1913, p.111) 

 و دیوان و دزدی آن هفت سیاره استرسد، به سبب ستم اهریمن اما اگر از روی حساب به آنان نمی

 .(53ص  ،1354)تفضلی، 
 

 .دادننسبت وانید و اهرمن یستمکار به را آن دهد رخ که یگزند هر و :10/51 -

 ستمکاری، عمل است.

/ 

10- ud har wizend ī ǰahēd abāz ō stahmagīh ī ahreman ud dēwān dādan, 

(Anklesaria, 1913, p.142) 

 (62 .ص ،1354)تفضلی، دادن، کاری اهریمن و دیوان نسبتبه ستمو هر گزندی که رخ دهد، آن را 
 

پرسید دانا از مینوی خرد که چرا صاحب قدرت نادان به سبب قدرتی که دارد، > :5/57 -

گردد و درویش دانا به سبب درویشی، نادانی و ابلهی او به دانایی و هنرمندی مبدل می

 علت به که <گردد؟ مینوی خرد پاسخ داد سودی مبدل میدانایی و کاردانیش به ابلهی و بی
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مردمی او  بیشتر است، دربارۀهرکه خواسته و توانگریش مردمان >آز دروج ستم و بیفر

 <سخن بیشتر گویند و کردار و فعالیت او را بیش انگارند

 ستم نیرو است.

/ 

5- kū: frēbišn ud stahmagīh ī āz druz rāy, (Anklesaria, 1913, p.157) 

 (67 .ص ،1354)تفضلی،  ستم دروجِ آز،که: به علت فریب و 
 

 و رتکب و( ؟) خشونت و یندگینابخشا و یشکنمانیپ و آزار و ستم انینظام بیع و: 8/58 -

 .است( گرانید) ریتحق

 ستم، عیب است.

/ 

8- ud āhōg ī artēštārān stahmagīh ud zadārīh ud mihrōdruǰīh ud *anabaxšāwandīh 

ud *dahīgīh ud abar-tanīh ud tar-menišnīh (Anklesaria, 1913, p.159). 

[ )؟( و تکبر و تحقیر ]دیگران شکنی و نابخشایندگی و خشونتو عیب نظامیان ستم و آزار و پیمان

 .(68-67 .، صص1354)تفضلی،  است
 

 گلستان سعدیستم، جور، جفا در . 6-2
 

: یکی را از ملوک عجم حکایت کنند که دست تطاول بمال رعیت 69. صاول باب( 6) حکایت

 دراز کرده بود و جور و اذیت آغاز کرده بود.

 جور و اذیت عمل است.
 

 : نکند جور پیشه سلطانی که نیاید ز گرگ چوپانی71. . صاول باب( 6) حکایت

 جور شغل است.
 

 : پادشاهی که طرح ظلم افکند پای دیوار ملک خویش بکند71. . صاول باب( 6) حکایت
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 ظلم عمل است.
 

: پادشاهی کو روا دارد ستم بر زیر دست دوستدارش روز سختی 72. . صاول باب( 6) حکایت

 دشمن زور آورست

 ستم عمل است.
 

: آهنگ خدمتش کردم دربانم رها نکرد و جفا کرد و معذورش 100. . صاول باب( 17) حکایت

 داشتم

 ستم عمل است.
 

: آن را که بجای تست هر دم کرمی عذرش بنه، ار کند بعمری 115. . صاول باب( 24) حکایت

 ستمی

 ستم عمل است.
 

 پرورده خویش جفا دید؟ای که چه گفت آنکه از : نشنیده122. . صاول باب( 27) حکایت

 جفا شیء است.
 

 : طاقت جور زبانها نیاورد و شکایت پیش پیر طریقت برد.187. . صدوم باب( 23) حکایت

 جور نیرو است.
 

: ترک احسان خواجه اولیتر کاحتمال جفای بوابان )دربان، 251. . صسوم باب( 8) حکایت

 نگهبان( 

 بتمنای گوشت، مردن به که تقاضای زشت قصابان 

 جفا نیرو است.
 

 او بسر نشاید برد گر جفائی کند، بباید برد: هرکه بی353. . صپنجم باب( 9) حکایت

 جفا عمل است.
 

: نه ما را در میان عهد و وفا بود؟ جفا کردی و بدعهدی 368. . صپنجم باب( 14) حکایت

 نمودی
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 جفا عمل است.
 

: )دو مورد( معلمت همه شوخی و دلبری آموخت جفا و ناز 375. . صپنجم باب( 17) حکایت

 و عتاب و ستمگری آموخت

 جفا درس است.

 ستمگری درس است.
 

: )دو مورد( جور و جفا میدید و رنج و عنا میکشید و شکر 418. . صششم باب( 2) حکایت

 نعمت حق همچنان میگفت

 جور شیء است.

 جفا شیء است.
 

: استاد را گفت که پسران آحاد رعیت را چندین جفا و 436. . صهفتم باب( 3) حکایت

 توبیخ روا نمیداری که فرزند مرا؛ سبب چیست

 جفا عمل است.
 

: جمعی پسران پاکیزه و دختران دوشیزه بدست جفای او 440. . صهفتم باب( 4) حکایت

 گرفتار

 جفا زندان است.
 

نعمت باری، تعالی، بجای آر و چندین جفا بر وی : شکر 464. . صهفتم باب( 16) حکایت

 مپسند نباید که فردای قیامت به از تو باشد و شرمساری بری

 جفا ماده است.
 

 : رحم آوردن بر بدان ستمست بر نیکان521. . صهشتم باب( 8) حکایت

 ستم نیرو است.
 

 : عفو کردن از ظالمان جورست بر درویشان521( باب هشتم. ص. 8حکایت )

 ر عمل است.جو
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 نتیجه گیری. 7

 «نیروی متعلق به اهریمن» و « جفا» ، «ستم»، «ظلم» ، «جور»، مفاهیمی مانند مینوی خردستم در 

 آمده است.« ستم» و « جفا»، «جور»، ستم در معنای گلستان سعدیدارد. در 

مینوی رخداد در  %40و  گلستان سعدی در رخداد %45با  است[ عمل از نظر استعارۀ مفهومی، ]ستم

 (8-4و  8-3نمودار ←) .پرکاربردترین نام نگاشت است خرد

 ]ستم عمل است[ و ]ستم نیرو است[ در هر دو متن مشترک بود.

و ]ستم شیء است[، ]ستم درس است[، ]ستم ماده است[،  مینوی خرد]ستم عیب است[ فقط در 

 مشاهده شد. گلستان سعدی]ستم زندان است[، ]ستم شغل است[ فقط در 

ستم مفهومی است که هم از منظر فلسفی و هم از منظر اجتماعی، سیاسی و اخلاقی در اندیشۀ بشری 

شده )به جا مانده( از فعالیت فکری آدمی، عنوان گردیده است. تعریف و درک و و در متون نگاشته

ان اساس کدام گفتم فهم مفهوم ستم بسته به اینکه، نخست در چه دورۀ تاریخی و افق تاریخی و بر

یعنی وجه سیاسی یا وجه اجتماعی  ،مطرح شده و دوم از این منظر که با توجه به کدام وجه از این امر

 رسد که ستم به مثابهر میتاحدودی تفاوت داشته است. اما به طور کلی به نظ مطرح شده، و جز این،

و نحوۀ ظهور آن بسته به عالم و افق  شده است، اما نوع تلقی از مفهوم ستمموم انگاشته میذامری م

مینوی هایی پیدا کرده است. در مورد دو کتاب تاریخی و شرایط اجتماعی که وجود داشته، تفاوت

کتابی است که به افق عهد  مینوی خردتوان این نکات را مطرح کرد. نیز می گلستان سعدیو  خرد

سنتی  داریاسلامی و جامعۀ زمین –الم ایرانی به ع گلستان سعدیایران باستان تعلق دارد در حالیکه 

ه کردن بها در نحوۀ توجهرسد که این تفاوتتر در قرن هفتم هجری. به نظر میو کم و بیش پیچیده

قرن  رد . پیچیدگی بیشتر جامعۀ ایرانتم در این دو کتاب تأثیرگذار بوده استهای مفهوم ستفاوت

مانی ساسانی و ز سبت به جامعۀ ایران دورۀنوشته شده ن یگلستان سعدهفتم هجری یعنی دورانی که 

جمع آوری و آماده شده، سبب گردیده که توجه به وجه اجتماعی و کارکردی و  مینوی خردکه 

فهوم م گلستان، بیشتر باشد. به عنوان مثال در مینوی خرددر مقایسه با  گلستانتمدنی ستم در 

چنین موردی رخ نداده  مینوی خردبه کار رفته، اما در « شغل»و به عنوان « زندان»در معنی « ستم»

تر است. به این مفهوم که ستمگری اجتماعی و سیاسی در جامعۀ قرن هفتم هجری ایران صورت عینی

تری پیدا کرده و خود را در هیئت زندان و نیز در هیئت مشاغل حکومتی نشان داده یافتهو فعلیت
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کارکرد حیات اجتماعی و نیز ساختار حکومتی ایران، در دورانی که است. در حالی که به نظر می آید 

گردآوری و متن نهایی آن تدوین شده، از پیچیدگی کمتری برخوردار بوده و در واقع  مینوی خرد

و یا در « شغل»کمتر خود را در قالب ساختار حکومتی و افراد دارای مناسب حکومتی و به عنوان 

 مینوی خردارائه کرده است. مقصود این نیست که در دورانی که « دانزن»قالب ساختاری به عنوان 

رسد پیچیدگی و گسترۀ ظهور ستم و ظلم در تدوین شده، ظلم وجود نداشته است، بلکه به نظر می

بع آن بازتابش در مفهوم ادبیات به نسبت آنچه در تو به « زندان»اختار منسجم مانند قالب یک س

 کمتر بوده است. وجود دارد، گلستان سعدی
 

 (هاضمایم )نمودارها و جدول .8
 

 )تهیه و تنظیم نگارنده(مینوی خرد : استعارۀ مفهومی ستم در 8-1نمودار 
 

 
 

 )تهیه و تنظیم نگارنده(گلستان سعدی : استعارۀ مفهومی ستم در 8-2نمودار 
 

 
 

ستم عمل است

ستم شیء است

ستم نیرو است

ستم درس است

ستم ماده است
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 درصد )تهیه و تنظیم نگارنده(به  مینوی خردهای استعارۀ مفهومی ستم در : نام نگاشت8-3نمودار 
 

 
 

 به درصد )تهیه و تنظیم نگارنده( گلستان سعدیهای استعارۀ مفهومی ستم در : نام نگاشت8-4نمودار 
 

 
 

 )تهیه و تنظیم نگارنده(سعدی  گلستان و خرد مینوی در ستم مفهومی استعارۀ درصدی : مقایسۀ8-5نمودار 
 

 

20%

40%

40%

ستم عیب است ستم عمل است ستم نیرو است

5%5%5%
10%

15%
15%

45%

ستم شغل است

ستم زندان است

ستم ماده است

ستم درس است

ستم نیرو است

ستم شی است

0%

10%

20%

30%

40%

50%

گلستان سعدی مینوی خرد



 1403 بهار وتابستان، سال پنجم، شماره اولهای باستانی نامۀ فرهنگ و زبانپژوهش نامۀ علمیدو فصل  46
 

 کتابنامه

 . پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی.مبانی معناشناسی شناختی(. 1395افراشی، آ. )

 دری فارسی و  میانه فارسی متون در (. مقایسه استعاره مفهومی فضیلت اخلاقی راستی1402پرتوی، آ. )

-21(، 1)4، پژوهشنامه فرهنگ و زبانهای باستانی. (سعدی گلستان و خرد مینوی: موردی مقایسه)

38 . 

در دو نوع شعر مرثیه و حبسیه. « غم»(. استعاره مفهومی 1398پور، ن. )نیا، س. و حاجیپرتوی، آ.؛ سعادتی

 . 36-16(، 1)1، ای ادبیهای بین رشتهپژوهش

گلستان و  مینوی خردالف(. تحلیل استعاره نیکی در 1400پرتوی، آ.؛ قاسمی، ح. و باقرزاده کاسمانی، م. )

 . 106-77(، 1)12، نامۀ ادب پارسیکهن، با رویکرد شناختی. سعدی

(. مقایسۀ استعارۀ مفهومی دشمنی در متون فارسی ب1400) .م ،و باقرزاده کاسمانی .ح ،قاسمی .؛آ ،پرتوی

(، 7)4، مطالعات زبان فارسی(. گلستان سعدی و مینوی خردمیانه و فارسی دری )مقایسۀ موردی: 

19-34 . 

 . بنیاد فرهنگ ایران.مینوی خرد(. 1354تفضلی، ا. )

 ایارسی: رویکردی شناختی و پیکرههای مفهومی شجاعت در زبان فتحول تاریخی استعاره(. 1396، ع. )ثقفی

 های خارجی. دانشگاه آزاد اسلامی واحد تهران جنوب. . دانشکده ادبیات و زبان[دکتری رسالۀ]

پنج  های شناختی و مدل شناختی خشم و کینه دراستعاره بررسی(. 1394حامدی شیروان، ز. و شریفی، ش. )

و شعر حماسی  شناسی شاهنامهمجموعه مقالات همایش مخاطب. فردوسی شاهنامه از داستان

  .مشهد، گروه ادبیات و علوم انسانیدانشگاه فردوسی (. 57-34)صص فارسی

 نامه؛ با مقدمۀ س. شمیسا(. سده.)آوانویسی، ترجمۀ فارسی و واژه مینوی خرد(. 1399دالوند، ی. )

نخستین  .سمک عیارهای مفهومی در زبان فارسی: متن (. بررسی تاریخی استعاره1395دیلمقانی، س. )

 (. نویسه پارسی.77-55صص. به کوشش آ، افراشی، ) همایش ملی معناشناسی شناختی

های فارسی: رهیافتی (. تحلیل انتقادی استعاره عشق در ترانه1398م. )بیک تفرشی، آ. و عارف امیری، رستم

 .98-73(، 30)11، پژوهیزبانای. پیکره

فردوسی: رویکردی  شاهنامههای مفهومی حوزه اخلاق در (. استعاره1397سراج، ا. و محمودی بختیاری، ب. )

 .142-127(، 40)11، پژوهشنامه اخلاقشناختی. 

 شاه.)به کوشش خ. خطیب رهبر(. صفی علی گلستان سعدی (.1374)سعدی شیرازی. 



 47 ....  دری فارسی و  میانه فارسی متون در «ستم»مقایسه استعاره مفهومی رذیلت اخلاقی 
 

 
 

های مفهومی غم و شادی در (. مقایسیۀ استعاره1396زاده، و. )مقدم، آ.؛ آزادیخواه، م. و ابوالحسنیشریفی

 .202-179(، 30)11، پژوهشیزباناشعار پروین اعتصامی. 

 (. سوره مهر.1د )جل شناسی به ادبیات: نظماز زبان(. 1383صفوی، ک. )

سلمان.  سعد مسعود شعر در «غم» احساس مفهومی استعاره (. بررسی1393ش. ) ابراهیمی، و م. فضائلی،

 . 80-65(، 13)4، نامه مطالعات زبان و ادبیات غناییفصل

https://civilica.com/doc/1279576 
 واژه غم در اشعار فریدون مشیریهای تصویری های مفهومی و طرحوارهبررسی استعاره(. 1394قاسمی، آ. )

 ]پایان نامه کارشناسی ارشد[. دانشگاه فردوسی مشهد.

در اشعار ملاعلی « غم»(. استعارۀ مفهومی 1396پور، ن.؛ پرتوی، آ. )قاسمی، ح.؛ عارف امیری، م. ج.؛ حاجی

 (. شلفین.50-27، صص. 2، چالوس[ )ج. 1396] همایش ملی ملا علی و شیخ آقاحسن فاخریفاخر. 

های حوزۀ مفهومی ترس در زبان فارسی: رویکردی (. استعاره1395) ، م.و عاصی ، آ.افراشی .؛قوچانی، ب

 .آ کوشش به) شناسی شناختیموعه مقالات نخستین همایش ملی معنیمج ی.اشناختی و پیکره

  .نویسۀ پارسی (.226-201؛ صص. افراشی

 ایدر زبان فارسی: رویکردی شناختی، در زمانی و پیکره« عشق و نفرت»مفهوم سازی (. 1398)، ف. کوشکی

 پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی. دکتری[. رسالۀ]

 های جیبی فرانکلین.شرکت کتاب (.2)ج المعارف فارسیدائره(. 1356مصاحب، غ. ح. )

-37(. 2)6، شناسیهای زبانپژوهشسازی خشم در زبان فارسی. (. مفهوم1393ملکیان، م. و ساسانی، ف. )

56. 

کاربست رویکرد پیکره بنیاد تحلیل الگوی (. 1394م. ) خان،جنبی غ. ح. وکریمی دوستان،  ا. س.؛ مولودی،

-99(، 1)6 ،زبانی هایپژوهش .استعاری در زبان فارسی: مطالعه حوزه مقصد خشم

118 . magiran.com/p1507486 
 

Afrashi, A. (2016). Introducing cognitive semantics. Institute for Humanities and 

Cultural Studies. ]In Persian[ 

Anklesaria, T.D.  (1913). Dânâk-u Mainyô-I khard. Bombay 

Dalvand, Y. (2020), Mēnōg ī xrad (C. Shamisa, Introduction). Sadeh. [In Persian] 

Deylamqani, S. (2016). Historical study of conceptual metaphors in Persian language: 

Samak Ayyar text. In A. Afrashi, (Ed). Proceedings of the first national 

conference on cognitive semantics (pp. 55-77). Neveeseh Parsi. [In Persian] 



 1403 بهار وتابستان، سال پنجم، شماره اولهای باستانی نامۀ فرهنگ و زبانپژوهش نامۀ علمیدو فصل  48
 

Fazayeli, M.; Ebrahimi, Sh. (2014). Examining the conceptual metaphors of the feeling 

of "sadness" in the poetry of Masoud Saad Salman. Journal of Studies in Lyrical 

Language and Literature, 4(13), 65- 80. [In Persian] 

Ghasemi, A. (2015). Examining conceptual metaphors and pictorial schemas of the word 

grief in Fereydoun Moshiri's poems [Master's thesis]. Ferdowsi University of 

Mashhad. [In Persian] 

Ghasemi, H.; Aref Amiri, M.; Hajipour, N., & Partovi, A. (2017). The conceptual 

metaphor of "sorrow" in the poems of Mullah Ali Fakher. A collection of selected 

articles of the national conference of Mullah Ali and Sheikh Agha Hassan 

Fakheri (Vol. 2; pp. 27-50). Shelfin. [In Persian] 

Ghoochani B.; Afrashi, A. & Asi, M. (2016). Conceptual metaphors in the field of fear: 

in Persian language: A cognitive and physical approach. In A. Afrashi (Ed.). 

Proceedings of the first cognitive semantics conference (pp. 201-226). Neveeseh 

Parsi. [In Persian] 

Hamedi Shirvan, Z. & Sharifi, Sh. (2015). Investigation of cognitive metaphors and 

cognitive model of anger and resentment in five stories from Ferdowsi's 

Shahnameh. A collection of articles from the Shahnameh and Persian epic poetry 

conference. Faculty of Literature and Human Sciences, Ferdowsi University of 

Mashhad. [In Persian] 

Jäkel, O. (2002). Hypotheses revisited: The cognitive theory of metaphor applied to 

religious texts. Metaphorik. De, 2(1), (pp 20-42). 

Kooshki, F. (2019). Conceptualization of "Love and Hate" in Persian language: a 

cognitive, temporal and corporeal approach [PhD Thesis]. Institute for 

Humanities and cultural studies. [In Persian] 

Kovecses, Z. (2010). Metaphor: A practical introduction. Oxford University Press. 
Lakoff, G. (1993). The contemporary theory of metaphor. In A. Ortony (Ed.). Metaphor 

and thought (pp. 202–251). Cambridge University Press. 

Lakoff, G., & Johnson, M. (1980). The metaphorical structure of the human conceptual 

system. Cognitive science, 4(2), 195-208. 
Lakoff, G., & Johnson, M. (2003). Metaphors we live by. The University of Chicago 

Press.  

Malekian, M. & Sasani, F. (2014), Conceptualization of anger in Persian language. 

Researches in Linguistics, 6(2), 37-56. [In Persian] 

Moloodi, A. S.; Karimi Doostan, G. H. & Bijankhan, M. (2015). The application of 

corpus-based method of metaphorical pattern analysis to Persian language: The 



 49 ....  دری فارسی و  میانه فارسی متون در «ستم»مقایسه استعاره مفهومی رذیلت اخلاقی 
 

 
 

study of anger target domain, Language Research, 6(1), 99-118. 

doi.org/10.22059/jolr.2015.56645 [In Persian] 

Montgomery, M., Durant, A., Fabb, N., Furniss, T., & Mills, S. (2007). Ways of reading: 

Advanced reading skills for students of English literature. Routledge. 

Moradi, M. R. & Pirzad Mashak, Sh. (2013). A comparative and contrastive study of 

sadness conceptualization in Persian and English. English Linguistic Research, 

2(1), 107-112. 

Mosaheb Gh. H. (1977) The Persian encyclopedia (Vol. 2). Pocket Books Joint Stock 

Company. [In Persian] 

Partovi, A. (2023). Comparison of the conceptual metaphor of the moral virtue of 

“Truth” in Middle Persion and Dari Persian texts (Case comparison: menog I 

xrad and Golestan Saadi). Ancient Culture and Languages, 4(1), 21-38. doi: 

10.22034/aclr.2023.2016686.1092  [In Persian] 

Partovi, A., Ghasemi, H., & Bagherzadeh Kasmani, M. (2021a). Analysis of goodness 

metaphor in Menog-ī-Xerad and Golestan-e-Sa’di using cognitive approach. 

Classical Persian Literature, 12(1), 73-101. 

doi: 10.30465/CPL.2021.5794 [In Persian] 

Partovi, A., Ghasemi, H. & Bagherzadeh kasmani, M. (2021b). A comparison of 

conceptual metaphor of animosity in Middle Persian texts and Dari Persian (A 

case comparison: Minooye Kherad and Gulistan), Persian Language Studies, 

4(7), 19-34. doi: 4/jshd.2021.271207.1063 [In Persian] 

Partovi, A., Saadatinia, S. & hajipour, N. (2019). Conceptual methaphor of grief in 

Marsiyah and Habsieh poems. Literary Interdisciplinary Research, 1(1), 16-36. 

doi.org/10.30465/lir.2019.4184 [In Persian] 

Rostambeik Tafreshi, A., & Aref Amiri, M. (2018). Critical analysis of love metaphor 

in Persian lyrics: A corpus-based approach. Zabanpazhuhi, 11(30), 73-98. doi: 

10.22051/jlr.2018.15079.1320 [In Persian] 

Sa’di Shirazi. (1995). Golestan Sa’di (Khatib Rahbar, Kh. Ed). Tehran. Safi Ali Shah. 

[In Persian] 

Safavi. K. (2004). From linguistics to literature (Vol. 1). Sooremehr. [In Persian]  
Seraj, A., & Mahmoodi-Bakhtiari, B. (2018) Conceptual metaphors of ethics in 

Ferdowsi's Shahnameh: A cognitive approach. Research Quarterly in Islamic 

Ethics, 11(40), 127-141. Doi: 20.1001.1.22287264.1397.11.40.7.1  [In Persian] 

Sharifi Moghadam, A.; Azadikhah, M. & Abolhasani, V. (2017) Comparison between 

sadness and happiness conceptual Metaphors in the songs of Parvin Etesami. 

https://doi.org/10.22059/jolr.2015.56645
https://doi.org/10.22034/aclr.2023.2016686.1092
https://doi.org/4/jshd.2021.271207.1063
https://doi.org/10.30465/lir.2019.4184
https://www.doi.org/10.22051/jlr.2018.15079.1320
http://dorl.net/dor/20.1001.1.22287264.1397.11.40.7.1


 1403 بهار وتابستان، سال پنجم، شماره اولهای باستانی نامۀ فرهنگ و زبانپژوهش نامۀ علمیدو فصل  50
 

Language Research, 11(30), 179-202.  doi.org/10.22051/jlr.2018.15235.1330 

[In Persian] 

Tafazzoli, A. (1975). Mēnōg ī xrad, Bonyad-e Farhang-e Iran. [In Persian] 

 


